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. I NTRCDUCTI ON

1. Depui s qu' existent |es technol ogi es nucl éaires, |a communauté
internationale s'est trouvée a plusieurs reprises face a des affaires de
"fuites" de conposants nucl éaires. On n'aura pas oublié non plus |les cas ou des
particuliers et des groupes se disaient résolus a faire usage a des fins
terroristes et crinmnelles du potentiel nucléaire dont ils prétendaient

di sposer.

2. Les attaques terroristes ont général ement pour objet |la production d' un
effet spectaculaire i médiat obtenu plus facilenent au noyen d'arnes de
destruction nassive ou de nati éres radioactives. Ainsi, une attaque nenée par
un petit groupe de terroristes dotés d' arnes | égéres contre une installation
nucl éaire, ou le fait de déclarer utiliser des arnes ou des mati eres nucl éaires
peut, sans causer en définitive de dégats réels, produire un effet psychol ogi que
énorne de panique et de frayeur, perspective tout a fait séduisante pour des
terroristes.

3. C est donc a la prévention qu'il faut avant tout s'attacher en la matiére,
en creéant un mécani sme international efficace de lutte contre |es actes de
terrorisnme nucl éaire, qui peuvent constituer une nenace réelle pour des vies
humaines et nuire a la paix et a la sécurité internationales. La nécessité d' un
nouvel instrument de droit international procede des |acunes consi dérabl es que
présente | a Convention de 1980 sur la protection physique des natieéeres

nucl éaires pour ce qui est des nesures a prendre contre |les actes de terrorisme

* Dans une lettre adressée au Secrétaire général par |e Représentant
permanent de |a Fédération de Russie auprés de |' Organi sation des Nations Unies.
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fai sant appel aux arnes ou aux mati éres nucl éaires (surtout au stade de |la
répression des actes terroristes et de |'élimnation des conséquences).

4, La Convention de 1980 vise principalement ce qui atrait a la slreté du
"nucl éaire civil", et ne porte pour |'essentiel, de |'avis de |a Fédération de
Russi e, que sur un seul aspect, assez linté, de la lutte contre |'usage
crimnel des natieéeres nucl éaires, celui qui concerne |es nmoyens d' enpécher que
des conposants nucl éaires n' échappent au contrdél e des organes gouvernenent aux.
Il est évident que seul cet instrunent ne suffit pas a écarter le risque de
terrorisme nucl éaire dans toutes ses nmanifestations.

5. C est pour ces notifs que |la Fédération de Russie a présenté a

| " Organisation des Nations Unies un projet de convention pour |a répression des
actes de terrorisme nucléaire. L'objectif poursuivi ainsi est dinciter la
comrunaut € internationale a se préoccuper plus activenent de la lutte contre |es
i nqui étantes mani festations nouvelles de terrorisne, de faire prendre des
nesures efficaces de prévention dans ce domaine, de nettre en place un nécani sme
juridique international fiable d entraide a tous les stades de la lutte contre
le terrorisme nucl éaire (prévention, répression, enquéte, poursuites contre |les
coupabl es, action face aux conséquences d' un épisode de terrorisme nucl éaire).
La Fédération de Russie est disposée a cette fin a exam ner dans un esprit
constructif les propositions éventuelles que d autres Etats présenteraient pour
renforcer |es dispositions du projet russe.

6. Le projet russe de convention ne prévoit pas de clauses qui débordent de
quel que mani ére le cadre de |'entraide judiciaire classique en nmatiere de lutte
contre le terrorisnme. 1l est basé pour |'essentiel sur |e schéna des

conventions bien connues concernant la lutte contre le terrorisne (principe de
| a conpétence universelle, principe aut dedere aut judicare, etc.). Plusieurs
articles du projet sont repris textuellement de conventions contre le
terrorisnme, et de |la Convention de 1980, déj a approuvées par |a communauté

i nternationale.

1. COWENTAI RE DES ARTI CLES
Pr éanbul e

7. Le préanbul e du projet pernet d' exposer |es buts et objectifs de la
Convent i on.

8. Au quatri éne alinéa du préanbule, qui renvoie a |a Déclaration sur les
nesures visant a élimner le terrorisnme international, on pourrait ajouter une
référence a la résolution 51/210 de |' Assenbl ée générale, en date du

17 janvier 1997. On n'aura pas oublié que |'Assenbl ée a approuvé dans cette
résol ution une déclaration conpl étant |a Déclaration de 1994, et a en outre créé
un comté spécial chargé notamrent d' él aborer une Convention internationale pour
la répression des actes de terrorisme nucléaire (par. 9 de la résolution).

Article premer

9. L'article définit les principales expressions utilisées dans |a Convention
Cette derniere n'a pas pour objet d établir une term nol ogi e unifiée (notanment

l...
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en ce qui concerne le corps du délit), qui puisse passer sans nodification dans

la | égislation nationale des Etats parties. |l s'agit plutét d' un ensenble de
noti ons devant permettre de donner effet aux dispositions de |'accord, auss
|"article prem er comrence-t-il par les nots "Aux fins de |la présente
Convention".

10. Le paragraphe 1 de |'article premier définit ce qu' on entend par "acte de
terrorisme nucl éaire".

11. Cette définition a été rédigée a partir des méthodes par |esquelles sont
définis les actes relevant de la justice pénale dans |es conventions

uni verselles de lutte contre le terrorisne, conpte tenu égal enent d'avis de
spécialistes et de praticiens.

12. On tente d'engl ober dans cette définition la gamme | a plus | arge possible
d' actes ill égaux pouvant étre qualifiés d' actes de terrorisnme nucl éaire.

13. Ce qui distingue cette définition d autres définitions anal ogues (et
notamrent de celle des infractions visées a |'article 7 de la Convention sur |la
protection physique des matieres nucl éaires de 1980), c'est la mention du but
poursuivi par les actes énunmérés, qui fait partie intégrante du corps du délit
et différencie |'acte de terrorisnme nucl éaire des autres infractions |iées a

| " enpl oi de conposants nucl éaires.

14. Il est a noter en particulier que cette définition ne fait pas de la
notivation politique un él ément intrinséque spécial des actes terroristes.
Comme il est dit dans |'étude réalisée sur ce sujet en 1972 par |le Secrétariat
(A C. 6/418)

"Il apparait aujourd hui que des actes tout a fait identiques, qui
répandent dans |es popul ations une terreur ou une inqui étude

anal ogues, sont conmi s dans un but purenent criminel, par exenple en
vue d' extorquer des sonmes inportantes... Du point de vue de leurs
effets sur les innocents, il n'y a aucune rai son de ne débattre au
ni veau i nternational que des actes de terrorisme dont |'objectif est
politique, en faisant abstraction d' actes tout a fait senbl abl es
perpétrés pour des nmotifs crimnels."”

15. Les différences essentielles entre la définition de |'acte de terrorisme
nucl éaire proposée dans le projet et celle de |'article 7 de la Convention de
1980 peuvent se récapituler come suit

a) Commre on |'a déja dit, la définition de |la Convention de 1980 ne dit
rien des buts terroristes de |'infraction (elle vise essentiellenent |es
conséquences de ces actes, et non pas la notivation et |'intention);

b) La Convention de 1980 ne regle pas |les questions que soul évent |es
atteintes a des installations présentant des risques particuliérenent élevés du
fait qu'il s'y enploie des natieres nucl éaires (centrales nucl éaires, navires a
réacteurs nucl éaires, etc.);



A/ AC. 252/ L. 3/ Add. 1
Francai s
Page 4

c) Le chanp de | a Convention de 1980 est beaucoup trop linmité pour
pernmettre de lutter efficacenent contre le terrorisme (en vertu du paragraphe 1
de |'article 2, "la présente Convention s'applique aux natieres nucl éaires
enpl oyées a des fins pacifiques en cours de transport international"). Le
projet russe prévoit la mse en place d un régine de droit internationa
garanti ssant égal enent des poursuites pénales en cas d atteinte a des
installations et des nmati éres destinées et utilisées a des fins mlitaires;

d) La Convention de 1980 ne vise que |l a responsabilité des actes ill égaux
fai sant appel a des natieres nucl éaires telles qu' elles y sont définies aux
alinéas a) et b) de |'article premier. Dans |le projet russe, on s'efforce
d' étendre la portée de |'accord a la ganme |la plus |arge possible
d' installations, d engins et de mati éres présentant des propriétés
potentiel |l ement dangereuses d' action nucl éaire (conbustible nucl éaire, déchets
radi oactifs, dispositifs et réacteurs nucl éaires, engins nucl éaires explosifs, y
conpris de fabrication artisanale, etc.);

e) Enfin, il est proposé dans le projet russe de reconnaitre comre
rel evant de la justice pénale non seulenent les tentatives de commettre les
actes énuneérés et la participation a de tels actes (come c'est le cas dans |a
Convention de 1980), mais égalenment le fait de |l es préparer (alinéa c) du
paragraphe 1 de |"article premer du projet).

16. Ala différence de |'article 7 de |a Convention de 1980, |e projet de
convention ne retient pas pour la définition du corps du délit le critére de
["intention délictueuse, car en indiquant expressénent |e but des actes, on
exclut la possibilité qu'ils aient été comm s par inprudence ou relevent de |a
conception du "dol éventuel"

17. Paragraphe 2 de |'article premier. La définition des "nmatieres nucl éaires"”
est reprise textuellenent des alinéas a) et b) de |'article premier de la
Convention sur la protection physique des nati éres nucl éai res de 1980.

18. Paragraphe 3 de |'article premier. La définition du "conbustible

nucl éaire" est reprise textuellenent de |'alinéa f) du paragraphe 1 de |'article
prem er de la Convention de Vienne relative a |la responsabilité civile en

mati ere de domages nucl éaires, de 1963.

19. Paragraphes 4 et 5 de |'article premier. Pour les définitions des
"produits radioactifs" et des "déchets radioactifs", on s'est inspiré des
définitions correspondantes figurant a |'alinéa g) du paragraphe 1 de |'article
prem er de |la Convention de Vienne de 1963 susnentionnée, et de |'alinéa iv) du
paragraphe a) de |'article premier de |la Convention sur la responsabilité civile
dans | e donai ne de |'énergie nucl éaire (Convention de Paris de 1960).

20. Paragraphe 6 de |'article premier. Ce paragraphe a pour objet de faire
entrer dans | e chanp du projet de convention |es autres substances radioactives
quell es qu' el l es soient (possédant des caractéristiques nuisibles nanifestes),
qui ne seraient ni des "matiéres nucl éaires", ni du "conbustible nucléaire", ni
des "substances nucl éaires" ou des "déchets nucl éaires". L'expression

"subst ances nucl éaires" figure dans |a Convention de Paris de 1960 susnentionnée

(notamment a |'alinéa v) du paragraphe a) de |'article premer).
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21. Paragraphe 7 de |'article premier. Pour la définition du "dispositif

nucl éaire", on s'est inspiré de la définition correspondante figurant a
|"alinéa j) du paragraphe 1 de |'article premer de la Convention de Vienne de
1963. A la différence de cette derniére, on a jugé utile d inclure dans |le
chanmp du projet, en tant qu' objectif éventuel d' une tentative ou

qu' instrunmentalis crinen, |les réacteurs nucl éaires dont peuvent étre équi pés un
navire, un aéronef ou un engin spati al

22. Paragraphes 8 et 9 de |'article premer. Les définitions données dans ces
par agr aphes des engi ns "nucl éaires explosifs" et "nucl éaires irradiants" ne se
trouvent pas dans |es accords internationaux universels. Ces expressions étant
enpl oyées dans la définition de |'acte de terrorisnme nucléaire, il est utile de
| eur donner un sens concret, pour enpécher qu'elles ne soient interprétées dans
un sens trop |arge.

Article 2

23. Paragraphe 1 de |'article 2. Cette disposition est une des cl auses
cruciales du projet. On a délibérénment exclu du chanmp du projet de convention
| es questions relevant d' autres domaines du droit international, en particulier
|l e conportenent des Etats en situation de guerre et de paix, |a non-
prolifération des arnmes nucl éaires, la |égitimté pour les sujets du droit
international d utiliser et de détenir des arnes nucl éaires, etc.

24. Paragraphe 2 de |'article 2. Le texte présente la formule habituelle
visant |'imunité en droit international des navires et aéronefs appartenant aux
Etats, exploités a des fins nilitaires, douaniéres ou policiéres : des clauses
anal ogues figurent en particulier dans la Convention relative aux infractions et
a certains autres actes survenant a bord des aéronefs (Convention de Tokyo,

1963, par. 4 de |"article premer), dans la Convention pour |la répression de |la

capture illicite d aéronefs (Convention de La Haye, 1970, par. 2 de

["article 3), dans la Convention pour |la répression d actes illicites dirigés
contre la sécurité de |"aviation civile (Convention de Mntréal, 1971, par. 1 de
["article 4), et dans |la Convention pour la répression d actes illicites contre

la sécurité de la navigation maritime (Rone, 1988, art. 2).

25. Pour ce qui est des engins spatiaux, ils sont constitués en catégorie
di stincte dans | a clause considérée, du fait qu' a la différence des navires et
aéronefs, protégés par une imunité fonctionnelle, ils jouissent d une inmunité

absol ue sui generis.

26. En vertu de |'article VIIl du Traité de 1967 sur |les principes régissant
les activités des Etats en matiére d' exploration et d utilisation de |'espace
extra-at nosphérique, y conpris la Lune et |es autres corps célestes, "|'Etat
partie au traité sur le registre duquel est inscrit un objet |lancé dans |'espace
extra-at mosphéri que conservera sous sa juridiction et son contrdle ledit objet
et tout |e personnel dudit objet, alors qu'ils se trouvent dans |'espace extra-
at nrosphéri que ou sur un corps céleste".

27. Ainsi le Traité de 1967 etablit un lien univoque entre la juridiction et le
contréle d un Etat d une part, et de |'autre, ["inscription d un engin spatial

sur le registre de cet Etat, donnant donc & cette inscription, sauf accord
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contraire, une inportance prépondérante sur |les autres criteres envi sageabl es
(tels que la citoyenneté du personnel, le droit de propriété exercé sur |'engin,
le lieu de lancenent, etc.).

Article 3

28. L'article 3 énonce une norme approuvée dans |es conventions universelles de
lutte contre le terrorisne (voir notament, nutatis nmutandis, le texte du
paragraphe 2 de |"article 7 de | a Convention de 1980 sur |a protection physique
des natiéres nucl éaires), concernant |'obligation de faire tonber sous le coup
du droit pénal national |es actes visés dans |'accord international

Article 4

29. La coopération entre les Etats a pour objet essentiel |es mesures prises a
titre préventif, notanment pour enpécher sur leurs territoires respectifs les
préparatifs et |'organisation d actes terroristes dirigés contre d autres Etats
ou des particuliers (par. 1 de |"article 4 du projet); |I'échange d'informations
et |la coordination des nesures indispensables (par. 2 de |'"article 4 du projet);
| " adoption de nesures en vue de la protection physique des mati éres et
installations nucl éaires, etc. (par. 3 de |"article 4 du projet).

30. Le texte des paragraphes 1 et 2 figure dans pratiquenent toutes les
conventions de lutte antiterroriste, |le paragraphe 3 a pour objet de réaffirner
et de dével opper en ternes généraux |es obligations énoncées dans |a Convention
de 1980.

Article 5

31. Le paragraphe 1 de |'article 5 du projet de convention dispose que |'Etat
partie est tenu d' établir sa conpétence vis-a-vis de tous les crines visés au
paragraphe 1 de |"article premer du projet dans des cas |argenent attestés en
droit internationa

a) Conpétence territoriale (infraction commse sur son territoire ou a
bord d'un navire, aéronef ou engin spatial inmmatricul é dans ledit Etat partie);

b) Conpét ence personnelle [de la nationalité active] (infraction comm se
par un national dudit Etat indépendanment du lieu ou elle est conmi se);

¢ Conpét ence de sauvegarde [de protection] (infraction dirigée contre
|"Etat lui-méme en vue de le contraindre a acconplir une action quel conque ou a
s'abstenir d' une action quel conque].

32. Un Etat peut établir sa conpétence (di spose de | a conpétence facultative)
dans |l es cas suivants :
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a) Conpét ence personnel | e passive (infraction commse a |'encontre d'un
national dudit Etat ou d' une per sonne noral e rel evant dudit Etat, ou infraction
retonbant sur un national dudit Etat ou une personne norale dudit Etat)®

b) Si I'infraction est commise ailleurs que sur le territoire dudit Et at
par un apatride ayant sa résidence permanente dans ledit Etat.

33. Paragraphes 2 et 3 de |'article 5. Ces dispositions figurent dans presque
toutes |l es conventions de lutte contre le terrorisnme (voir par exenple |les
paragraphes 4 et 5 de |'article 6 de la Convention pour |a répression d actes
illicites contre la sécurité de la navigation maritime (Rone, 1988), les
paragraphes 2 et 3 de |'article 8 de |a Convention sur |a protection physique
des natiéres nucl éaires de 1980, etc.).

Article 6

34. Cet article énonce des nornes faisant obligation a |'Etat partie de
réprimer effectivement les actes de terrorisnme. La Convention de 1980 sur la
protection physique des nmatieres nucl éaires ne conporte pas de dispositions de
cet ordre (autrement dit, elle ne réglenente pas |le stade de |a répression d' une
infraction commise et qui se poursuit).

35. En vertu du paragraphe 1 de |'article 6 du projet, |'Etat partie sur le
territoire duquel est conmis un acte de terrorisnme nucléaire, ou sur le
territoire duquel se trouve |'auteur présumg, est tenu de prendre toutes les
nmesures voul ues pour le faire cesser, y conpris des nesures de coercition
Naturel | enent, ces mesures (come il est dit expressénent dans |le projet) sont a
prendre en stricte confornité avec le droit international

36. Le paragraphe 3 de |'article 6 du projet présente une grande inportance.
Avec | 'accord d'un Etat intéressé ou suite a une demande d' assi stance adressée
par un Etat intéressé, un Etat partie quel conque (et non pas seul ement |'Etat
suscepti bl e de disposer de |a conpétence) a la faculté de prendre des mesures
pour faire cesser |'acte de terrorisnme nucléaire sur un territoire étranger, y
conpris des nesures de coercition. Cette disposition est extrénenent
inportante, du fait que |les Etats dotés d' armes nucl éaires ou de techniques
éner géti ques nucl éaires avancées sont en regle générale seuls a disposer des
ressources humai nes, matérielles, techniques et autres qui sont indispensables
pour résoudre une situation de crise en causant |e nmoins de domrage possible.

Articles 7, 8 et 9

37. Ces articles reprennent des dispositions habituelles réglementant |e
princi pe aut dedere aut judicare, |'aide juridique a apporter en cas d' ouverture
d' une instruction judiciaire, la protection des droits garantis au suspect (a

| "accusé) et |les mesures d' extradition.

1 L"expression "retonbant sur" se rapporte au cas ou une personne physique
ou norale qui n'était pas visée par |'acte terroriste s'en trouve victine par |la
force des circonstances. L'expression "a |'encontre" se rapporte au cas ou

|"acte terroriste vise directenment une personne physique ou norale.
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38. Des clauses anal ogues figurent dans toutes |les conventions de lutte contre
le terrorisnme, notanmment dans |a Convention de 1980 (art. 10 a 13).

Article 10
39. L'article 10 vise |la coopération entre Etats une fois réglé |' épisode de

terrorisme nucl éaire, au premer chef |a coopération concernant |la restitution
des conposants nucl éaires utilisés pour conmmettre un acte terroriste.

40. La Convention de 1980 sur l|la protection physique des natiéres nucl éaires
(art. 5 essentiellenment) conporte plusieurs dispositions prévoyant |a
restitution des natieres nucl éaires qui auraient été |'objet d un "vol, vo
qualifié ou [de] toute autre obtention illicite". Toutefois |'interprétation du
paragraphe 2 de |"article 5 de |a Convention de 1980 pernet de conclure que |la

restitution est a effectuer

Preni érenent, en confornité avec la | égislation nationale de |'Etat qu
restitue |l es mati éres nucl éaires;

Deuxi énenent, & tout Etat qui en fait |a denmande

Et enfin, "le cas échéant".

41. Ala différence de la Convention de 1980, |e projet dispose au paragraphe 1
de |"article 10 qu' une fois term né un épisode de terrorisnme nucl éaire, tous |les
conposants nucl éaires utilisés pour commettre cet acte de terrorisnme doivent
étre restitués

a) a|l'Etat partie auxquels ils appartiennent; ou
by al'Etat partie d origine.
42. |l s'agit en quel que sorte d' un él énment conpl énentaire du mécani sne de non-

prolifération des arnmes nucl éaires, encore que |a convention n'aborde pas ces
questions. L'Etat partie qui se trouve, par |'effet du hasard (ou peut-étre

d' actions délibérées), détenir des arnes nucl éaires ou des nati éres nucl éaires a
la suite d' un acte de terrorisne nucl éaire, sera donc responsable, en droit
international, en cas de non exécution de son obligation de restituer ces arnes
ou ces natieres.

43. Dans |'original (en |langue russe) du projet de convention, cette norme est
de caractere inconditionnel et inpératif. Les nots "dans |a nesure du possible"
[seront intégral enent rendus...] figurant au paragraphe 1 de |'article 10 ne
visent incontestablenment que le cas ou |les natieres nucl éaires ne peuvent étre
restituées du fait qu elles ont été entiérenment détruites. Certaines versions
dans les autres | angues, |la version anglaise en particulier, pernettent

d interpréter cette clause comme si elle signifiait "[seront intégral enent
rendus] si on le juge utile", ce qui nodifie considérablenent |e sens que
donnent a ce paragraphe |es auteurs du projet.

44, Le paragraphe 2 de |'article 10 prévoit entre les Etats intéressés des
consultations distinctes portant sur |a destination des conposants nucl éaires

/...
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ms en jeu lors d un acte de terrorisme nucléaire, s'il senble inpossible de
déterminer |'Etat d origine ou celui auquel ils appartiennent.

45, Cette disposition, bien que rédigée en ternmes généraux, devrait faire
obstacle a une "appropriation" arbitraire et unilatérale de matieres nucl éaires
qui se seraient trouvées sur le territoire d un des Etats.

Article 11

46. Ala différence de la Convention sur la protection physique des matiéres
nucl éaires et d' autres conventions universelles de lutte contre le terrorisne,
le projet contient a |'article 11 des dispositions assez détaill ées concernant
| a coopération entre les Etats en mati ére d' échange d'informations, y conpris ce

qui touche la préservation du caractere confidentiel de ces informations

47. En vertu du paragraphe 3 de |'article 11, |'obligation d' échanger des
i nformations ne concerne pas les cas ou la divulgation en serait contraire a la
| égi slation nationale, ou risquerait de faire peser un risque sur la sécurité de
|'Etat intéressé ou |a protection physique de matiéres nucl éaires, d'arnes

nucl éaires, etc. Vu l'inportance qu'il y a a garantir le secret, et le
caract eére sensi bl e des questions qui touchent la protection de I'information sur
les arnes et les mati éres de destruction massive, il est absol unent

i ndi spensable d'inclure une telle disposition

48. Les lois et réglenents applicables a la protection des installations

nucl éaires contre les atteintes terroristes pouvant eux-nénes étre secrets dans
certains pays, on n'a pas jugé utile d inclure dans le projet (comme cela a été
fait au paragraphe 1 de |'article 14 de |la Convention de 1980) une cl ause

fai sant obligation & chaque Etat partie d informer le dépositaire des |ois et
regl ements donnant effet a la convention

49. Pour garantir un échange effectif d'informations, |e paragraphe 4 de
|"article 11 prévoit pour les Etats parties |'obligation de se conmuni quer

nut uel l enent | e nomde | eurs organes et centres de |iaison conpétents chargés de
communi quer et de recevoir lesdites informations. On ne prévoit pas que cette
di sposition suscite de grandes difficultés pour les Etats parties (une

di sposition anal ogue figure par exenple au paragraphe 1 de |'article 5 de la
Convention de 1980 sur la protection physique des mati éres nucl éaires).

Article 12

50. Les dispositions de cet article sur la possibilité pour les Etats parties
de se consulter selon ce qu'ils auront convenu sont évidentes et n'appellent pas
de comment ai res.

Article 13
51. Il est de tradition, dans la pratique des traités, de rappeler que |les

obl i gations assumées en vertu de |la convention ne portent pas atteinte aux
obl i gations assumées en vertu d'autres accords internationaux.
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Article 14

52. Le principe du reéeglement pacifique des différends survenant entre |es
parties contractantes a propos de |'interprétation ou |'application des
conventions correspondantes est un él énent inportant de |a coopération en vue de

la lutte contre le terrorisne international

53. En vertu de |'article 14 du projet de convention, les Etats parties ont |la
faculté de régler ces différends par voie de négociation, de recourir a
|"arbitrage ou de les porter devant la Cour internationale de Justice.
Confornmément a la pratique établie dans |es conventions nmultilatérales, chaque
Etat partie a égalenent le droit d énettre une réserve en déclarant ne pas
s'estimer |ié par |la procédure du recours obligatoire au reglenent judiciaire et
arbitral (par. 3 de |'article 14).

54. Conpte tenu des rapports étroits entre le projet de convention pour |a
répression des actes de terrorisne nucl éaire et |a Convention de 1980,
["article 14 du projet reprend textuellenent |'article correspondant (art. 17)
de la Convention sur |a protection physique des mati éres nucl éaires.

Articles 15, 16, 17, 18, 19 et 20

55. Pour la raison indiquée précédemment, dans |le conmentaire de |'article 14
du projet, les dispositions finales sont égal enent rédigées par référence aux
di spositions correspondantes (art. 18) de la Convention sur |la protection
physi que des mati éres nucl éaires.



